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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n® 15.096 du 3! octobre 2001
admettant, sur sa demande, une fonctionnaire a faire
valoir sé« drofts i la retraite anticipée.

RAINIER 11
PAR 1.A GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu laloi n° 1049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de
certains agents publics, modifide :

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1'Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 13.145 du 24 juillet 1997
portant nomination d’un Agent de service dans les
établissements d’enseignement ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 19 septembre 2001 qui Nous a €€ commumquée
par Notre Ministre d*Etat ;

Avons O_rdonné et Ordonnons 'y

M= Marinette LiMONE, Agent de Service, est admise,
sur sa demande, & faire valoir ses droits a 1a retraite

" anticipée, a compter du 8 décembre 2001.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judicigires et Notre Ministre d’Etat sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, de 1'exdeution de la présente ordon-
nance. :

Donné en Notre Palais i Monaco, le trente-et-un octobre
deux mille un.

RAINIER.
Parle Prince,
Le Seeréraire d'brat :
R. NoveLna, ©

Ordonnance Souveraine n® 15.116 du 23 novembre
2001 portant adapration exewros des montaits expri-
mes en francs dans certaines ordosignces souve-
raines prises pour Papplication des iraités inter-
nationaux,

RAINIER I}
PAR LLA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitutidit ;

Vu les accords particuliers intervenus entre la Principauté
de Monaco et la République Frangaise ;

Vu la Conventie_*intenationale portasi loi uniforme
sur les cheques. stznée b Geneve le 19 mars 1931,
rendue exécutoire par I'ordonnance souveraine n® 1.431
du 8 février 1933 ;

Vu la Convention internationale sur fa circulation
routiere signée a Geneve ie .\9 septembre 1949 rendue
exécutoire par Notre ordonnance n° 578 du 23 mai 1852 ;

Vu le Protocole relanf ala sighalisation routiére signé
a Geneve le 19 septembre 1949 rendu exécutoire par
Notre ordonnance n° 793 du 25 aoiit 1953 ;

Vu la Convention fiscale franco-monégasque du
18 mai 1963 rendue exdoutoire par Notre ordonnance
n° 3.037 de 19-a081 1963 . .

Vu la Convention france-monégasque du 18 mai 1963
reiative 4 la réglementation des assurances rendue

1| exécutoire par Notre ordonnance n® 3.041 du |9 aoft

1963 ;

#u le Traité de Washington du 19 juin 1970 relatif &
I'Union Internationale de Coopération en matiére de

brevets {accord P.C.T.) rendu exécutoire par Notre

ordonnance n° 6.552 du 28 mai 1979 ;

Vulesdispositions de I'échange de lettres franco-moné-

gasques concernant 1'introduction de 'Euro 3 Monaco

rendues exécutoires par Notre ordonnance n° [3.916 du
£ mars 1999 ;

Vu laloin® 222 du 16 mars 1936 relative a la révision

de la loi sur le cheéque ;
O o

(%

o .
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-
Vu lgloi n® 6006 du 20 juin 1955 sur les brevetsdinven-
tion et aotamment ses articles 4, 7 et 8. modifice par la
toi n® 625 du 5 novembre 1956 ;

Vu la loi n° 607 du 20 juin 1955 sur les dessing ot
modeles, articles 6 ot 6 bis, modifide par la loi n° 623 du
S novembre 1956

Vu laloi n° 1.058 du 10 juin 1983 sur les marques de
fabrique, de comreerce ou de service §

Vu l'ordonnance souveraine du |2 juillet 1914, modi-
fiée, relative au contrdie des métaux précieus ;

Vu Fordonnance souveraine du 4 mai 1931, modifide,
concernant le contrdle des déclarations d'impdts §

Vu l'ordonnance souveraine n® 1.875 du 13 mai 1936,
modifiée, concernant le régime des alcools libres

Vu | ordonnance souveraine n° 1.876 du 13 mai 1936
concernant le chéque :

Vu {"ordonnance souveraine n® 2,404 du 21 février
1940, modifide, concermant le poingonnage des objets
en métal précicux ;

Vu l'ordonnance souveraine n° 2.448 du 14 aott 1940
concernant fe controle fiscal des débits de tabacs ;

Vu l'ordonnance souveraine n°® 2.523 du 9 septembre
1941 relative aux métaux précieux ;

Vu INordonnance souveraine n® 2.634 du 29 mai 1942
relative i I'emiplol du sucte en brasserie :

Vul'ordonnance souveraine n° 2,666 du 14 aoiit 1942,
modifide. modifizat et codifiant les mesures €cono-
miques et fiscales concernant les boissons et liqu.ides :

VuTl ordonnance souvergine n® 2:793 du 7 janvier 1944
concernant les détaillants we boissons ;

Vu I'ordonnance souveraine n® 3.002 du 1* mai 1945,
modifiée, portant modification de I'assiette et de la quo-
tité des droits sur les alcools : >

Vu l'ordonnance souveraine n® 3.077 du 18 aoiit 1945
velative aux obligations des administrations, sociétés ou
particuliers qui paient-des traitements, salaires, déclara-
tions, rétributigns de toute nature A des personnes domici-
liées en France ; .

Vu I"ordonnance souveraine n° 3.078 du 18 aotit 1945
relative aux porteurs de la grosse d'une créance hypo-
thécaire grevant des immeubies situés en France :

Vu["ordonnancesouveraine n° 3.085 du 25 septembre

1945 relative aux droits et devoirs des agents des services
- fiscaux ;

Vul ordonnance souveraine n°® 3.086 du 25 septembre
1945, modifiée, relative au dépdt des valeurs mobilieres
au porteur ;

Vu Notre or donnamc n® 222 du 6 mai 1950 relative A
lacommunication concernant les produiis de valeurs mobb
héres étrangeres

Vu Mos ordonnances n® 1.476 et n° 1,477 du 30 jan-
vier 1957 portant application des dispositions des lois
07 606 ¢t 607 du 20 juin 1955, susvisdes .

Vu Notre ordonnance n° 1.691 du 1 7décembre 1957,
modifide, portant réglementation de la police de la cir-
culntion routitre ;

Vu Notre ordennance n® 2,181 du 29 janvier 1960
portant réglementation des essences et absinthes et des
produits assimilés ou susceptibles de les suppiéer ;

Vu Notre ordonnance n° 3.030 du 23 septembre 1963
relative au droit de sortic compensateur ;

Yu Notre ordonnance n® 3,152 du 19 mars 1964, modi-
fide, instituant un impdt sur les bénéfices |

Vu Notre ordomnance n* 4.178 du 12 décembre 1968
portant institution du contedle de 1 Etat sur les entreprises
d'assurances de toute nature et de capitalisation et
tendant & I'organisation de Uindustrie des assurances ; -

VuNotre ordonnance n® 6.61 1 du 13 juillet 1979 fixant
les modalités d"application du Traité de Coopération en
matiére de brevets tait & Washington le 19 juin 1970 ;

Vu Noire ordonnance n® 7.659 du 6 aviil 1983, modi-
fide, portant création & compter du I avril 1983 d’une
taxe sur certaines boissons alcooliques ;

Vu Notre ordoanance n° 8.249 du 20 mars 1985 rela-
tive & la taxe sur certaines boissons alcooliques ;

Vu Nntre ordonnance n® 10.325 du 17 octobre 199}
reirtive & I'impds sur les béndéfices ;.

Vu Notre ordonnance n° 10.427 du 9 janvier 1992
concernant le brevet européen ;

Vu Notre ordonnance n° 11.887 du 19 février 1996
portant codification de la Iégislation concernant les taxes
sur le chiffre d affaires ;

Vu Notre ordonnance n° 11.995 du 16 juillet 1996
modifiant article 11 de Notre ordonnance n° 11.292 du

- 29 juin 1994 fixant les conditions d"application de la loi

n® 1.058 du 10 juin 1983 sur les marques de fabnque. de
commerce ou de servlce |

Vu Notre ordennance n® 13.082 du 16 mai 1997 rela-
tive & I'inipdt sur les bénéfices ;

Vu Notre ordonnance n° 13.449 du 12 mai 1998
portant majoration des droits applicables & I"occasion de
I"accompliscement des formalités tendant & la protection
de la propriété industrielle en matiere de brevets d’inven-
tion, dessins et modeles, marques de fabrique, de
cominerce ou de service ;

Vu Notre ordonnance n° 13.827 du 15 décembre 1998
relative a 1'introduction de 1'Euro ;

Vu Notre ordapnance n° 13.844 du 6janvier 1999 rela-
tive aux déclarations fiscales souscrites en Euro |
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Ve la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 24 octobre 2001 qui Nous aétd contmuniquée par
Notre Minisire d'Etat ;

Avons Ordoiné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER

Les montants en francs mentionnds dans 'ordonnance
souveraine du 12 juillet 1914 relative au contrdle des
métaux précicux, modifide, sont remplacés par fes mon-
tangs en eurns figurant dans §e tableau suivant :

ART. 5.

Le montant eén francs mentionnd dans ordonnance
souveraine n® 2.448 du [ aobt 1940 concernant le
controle fiscal des déhits de tabacs, est remplacd par le
montant en ewros figurant dans e tableau sutvant :

L

Articles Franes Euros
v 530 81
270 42
210 3,
13 2
25 100 2 5.000 153750
26 100 2 5.000 1524750
28 1.500 2'5.000 2254750
ARrT. 2.

Le montant en francs mentionné dans V' ordonnance
souveraine du4 mai 1931 concernant le contrdle des décla-
rations d impdts. modifide, est remplacé par le montant
en euros figurant dans le tableau suivant :

Article Francs Furos
i SOHOOO 1 ’5000
ART. 3.

Le montant en francs mentionné dans i"ordonnance
souveraine n” [.875 du 1 3 mai 1936 concernant ke régime
des alcools libres. modifice, est remplacé par le montant
en euros figurant dans le tableau svivant !

“Article | Franes ‘Euros
4 500 5.000 752750
ART. 4.

Le montant en francs mentionné dans )’ ordonnance
souveraine n° 2404 du 21 iévrier 1940 concernant le
poingonnage des objets en métal précicux, modifide, est
remplacé par le montant en euros figurant dans le tableau

“suivant ; .

Article Francs Furos
2 500 3 Q00 10.000 A 50000
ART. 6.

Le montant en francs mentionné dans 1'ordonnance
souveraine n° 2,523 du 9 sepreabre 1941 relative aux
métaux précicux, est remplace par le montant en euros
figurant dans i¢ tableau suivant :

ARrT. 7.

Le montant en froncs mentionné dans "ordonnance
souveraine n° 2,634 du 29 mai 1942 relative & 'emploi
du sucre en brasserie. est remplacé par le moniani eneuros
figurant dans le tableau suivant :

Article ' Franes Euros
2 1.000 150
ART. 8.

1es montants en francs mentionnés dans | ordonnance
souveraine n° 2:660 du 14 aoiit 1942, modifiant et codi-
fiant Jes mesures économiques et fiscales concernant les
boissons et liguides, modifiée, sont remplaces par les.
montants £n euros figurant dans le tableau suivant -

R

Articles Francs " Eures
o soooazoooo 25023000
50622 inoo 752750
10 bis 1.400 214
350 51814
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Articles Francs Euros Articles Francs Furos
19 500 & 5.000 752750 140 | 22 34
21 500 & 5.000 75 2 750 2 54.8 8.4
23 500 A 5.000 75 2 750 3 7.60 1,20
1000 (50 100 2 500 15475
56 500 & 5.000 75 3 750 186 300 4 1.000 453 150
77 500 4 5.000 75 2750 1.000 150
50 7 500 A 2.000 752300
103 500 3 5.000 752750 2.000 300
124 5.000 & 20.000 750 4 3.000 . 50 7
100 a 2.000 152300 500 2 5.000 75 2 750
500 2 5.000 754750 190 1 0.15
105 30 7 194 i 1.68
106 100 4 600 15290 196 200 & 1.000 304 150
100 2 500 15275 -
. 500 & 5.000 75 1750
114 2,000 a 10.000 300 & 1.500
100 2 600 15290
200 1 4.000 30 4600
199 500 2 5.000 7% 4750
1.000 A 4900 150 2 600
- 209 500 2 5.000 752 750
100 i 500 15475 : , .
: 210 500 2 5.000 75 2750
100 A 1.000 152150 : ,
: - - 220 1.000 1 5.000 1502 750
1.000 3 10.600 150 & 1.500 :
102 150 1220 10.000 .300
121 5000210000 | 75021.500 30045000 758750
500 4 5.000 75 2750 500 75
122 500 2 5.000 75 2 750 224A 8.50 1.30
100 2 600 15290 17 2,60
126 500 a 5000 754750 3.50 0.54
135 1.000 4 10.000 226 * 5004 5.000 ' 754750

1502 1.500 |
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des immeubles situds en Prance, est remplacd par le mon-

Articles Franes Euros tant en euros figurant dans le tableau suivant
3.000 450 Article Francs Euros
05 ¢ ;
302 600 X 2 5.000 750
Y 1o 3 > A : o
302 er 100 & 5.000 152750 ART. 13,
100 15 Les montants en francs mentionnés dans " ordonnance
- souveraine n® 3.686 du 25 septembre 1945 relative au
111 50 7 dépit des valeurs mobilidres au porteur, modifide, sont
remplacée parles montants en euros figurant dans lewableau
v suivant :
ART. 9.

Le montant en francs mentionné dans I*ordonnance Articles _ Francs Euros
souveraire n° 2,793 du 7 janvier 1944 concernant les I 2000 - |- 500
détaillants de boissons est remplacé par le montant en i o
euros figurant dans le tableau suivant : 8 5.000 A 10.000 1€L000 & 50.000

Article Franes Euros g 10.000 1.500 ,
6 100 3 5.000 15 a 750 1.000 2 5.000 2.000 2 10.0600
Arr. 10. ART. 14.

Le montant en francs mentionné dans 1 ordonnance
souveraine n° 3,002 du 1° mai 1945 portant modifi ation
de Fassiefté et de la quotité des droits sur les alcools,
mod:me est remplace par le montant en euros figurant

dans le tableau suivant :

Article Francs Euros
4 10.000 1.500
Anrt. 11,

Les montants en francs mentionnés dans | ordonnance
souveraine n° 3.077 du 18 goft 1945 relative aux obli-
gations des administrations. soci€tés ou particuliers qui
paient des traiternents, salaires, déclarations, rétributions
de toute nature & des personnes domicilides en France,
sont remplacés par les montants en euros figurant dans
le tableau suivant

R

Article ~ Francs Eures
5 o 5.000 50
1.000 & 5.000 10.000 a 50.000!
ART. 12.

Le monmm en francs mentionné daus 1'ordonnance
souveraine n° 3.078 du 18.2001 1945 relative aux
porteurs de la grosse d"une.créance hypothécaire grevant |-

»
Les montants en francs mentionnés dans 1"ordonnance
souveraine n° 3.085 du 25 septembre 1945 relative hux
droits et devoirs des agents des services fiscaux, sontrem-
placés par les montants en curos figurant dans le tableau
sutvant :

Articles Francs Euros
4 50.000 16.000
5 1.000 & 10.000 10,000 a 50.000
100 20
ART. 15.

Les montants en francs mentionnés dans I’ ordonnance
souveraine n® 222 du 6 mai 1950 relative 4 in communi-
cation concernant les produits de valeurs mobilieres étran-

geres, sont remp!acés par les montasss en curos figurant .

dans te taideau suivant :

Articles ‘ Franes Euros
o | so0 C 150
10004 10.000 | 10.000 2 50.000
L1 L.000 25.000 10.000 2 25.000
| 10.000 20.000 ﬁ)ocs: 275.000
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